ClaudiaLenz

,Die Jungs in den Wéldern' und ,Manner des Konigs

Zwe Figuren der Erzahlung von der norwegischen Nation im
Widerstand®

Das herausragenste Kennzeichen des Widerstandes gegen die deutsche Beset-
zung Norwegens 1940-45 besteht dem norwegischen Historiker Ole Christian
Grimnes zufolge darin, dass samtliche Widerstandsaktivitéten zundchst ,(...) zi-
vil und unbewaffnet (blieben). lhre wichtigsten Formen waren Protestkampa-
gnen und ziviler Ungehorsam" (Grimnes 1997: 134f.). Kampfhandiungen zwi-
schen deutschem und norwegischem Militér fanden nur vom deutschen Uberfall
am 9. April 1940 bis zur Kapitulation im Juni 1940 statt und der organisierte
militérische Widerstand gewann erst in der letzten Phase der Besatzung massiv
an Bedeutung. So nahmen Sabotageakte gegeniiber Rekrutierungsbiros des Ar-
beitsdienstes und militérische Einrichtungen zu. Gleichzeitig wurde von Eng-
land aus der Aufbau und die Ausbildung der Milorg (Kurze fir ,militérische
Organisation"?) forciert, um eine eventuelle dliierte Befreiung aus dem Land
heraus unterstiitzen zu kénnen. Das bedeutet, dass der Abwehrkampf gegen die
Versuche der Besatzungsmacht, im Zusammenspiel mit der norwegischen Nazi-
Partei Nagjoncd SAmling das Land vollsténdig zu nazifizieren, sich vor dlem auf
der Ebene von Protesten, Verweigerung und in der illegaen Weiterfuhrung des
politischen und Vereindebens, mithin im zivilen Ungehorsam und im alltégli-
chen Kampf um die Symbole abspielte. Der norwegische Ausdruck hierfir ist
,Holdingskamp" (Ubers.: Haltungskampf").

In der Nachkriegszeit setzte sich allerdings ein etwas anderes Bild, bzw.
eine dominierende Version der kollektiven Erinnerung durch: Der militari-
sche Widerstand, seine Helden und die Legenden, die sich um sie herum
rankten, markierten stellvertretend die ,Nation im Widerstand' Uberhaupt.

Dieser Aufsatz basiert auf Teilen meiner Dissertation Von der patriotischen Pflicht, das
Haus in Ordnung zu halten. Bedeutungswandel des Widerstandes norwegischer Frauen in
der individuellen und kollektiven Erinnerung (Hamburg 2002, unveréffentl. Manuskript).
Die Milorg wurde von der SOE, der Special Operations Executive aufgebaut, welche
fUr Operationen der britischen Armee im Ausland zusténdig war. Die im englischen
Exil wieder aufgebauten norwegischen Streitkréfte kooperierten mit den britischen,
unter anderem war die Linge-Kompanie einer der norwegischen Einheiten, die fur den
Aufbau des militérischen Widerstandes in Norwegen zustandig waren (vgl. Dahl et.
al. (1995): http://www.norgeslexi.com/krigslex/krigslex.html: Brigade, dennorske).
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Dementsprechend beanspruchten die ménnlichen Veteranen, unter Verwels
auf ,den Widerstand' Definitions- und Gestaltungsmacht in der Nachkriegs-
gesallschaft. Sowohl die Beitrége, die Frauen in .typisch weiblichen' Positio-
nen und Funktionen zum Widerstand geleistet hatten, as auch die Geschich-
ten der wenigen Frauen, die sich aktiv am militérischen Widerstand beteiligt
hatten, verschwanden zunéchst aus den Représentationen der Erinnerungs
kultur.

Die funfjahrige Fremdherrschaft, der Verlust politischer Souverénitét und
politischer Rechte, die vehemente militdrische Présenz der Deutschen, die
Konfiszierung altaglicher Gebrauchsgegensténde etc. stellte fir die norwegi-
sche Bevdlkerung zwangdéaufig eine Verunsicherung nationalen Selbstver-
sténdnisses und Selbstgewissheit dar. Folgt man nun der Annahme, dass die
kulturellen Codierungsweisen von nationdisierten und vergeschlechtlichten
Bedeutungssystemen untrennbar miteinander verbunden sind (vgl. Boukrif
u.a 2002: 1If.), bedeutete die Besatzungssituation eine tiefgreifende Verun-
sicherung der kulturellen Reprasentationen vergeschlechtlichter nationaler
Identitét oder, anders herum ausgedriickt, nationalisierter Geschlechteriden-
titdt. So stellt sich nicht nur die Frage, wohin sich das Feld staatsbirgerlicher
Betétigung und Identitétsstiftung verlagerte, wenn die politische Offentlich-
keit aus- oder gleichgeschaltet war. Da diese Offentlichkeit in Friedenszeiten
gleichzeitig eine ménnliche Doméne war, musste sich auch nationdlisierte
Mannlichkeit auf anderen Feldern kongtituieren. In der Besatzungssituation -
und hierzu gehort das Widerstandshandeln, um das es in diesem Beitrag ge-
hen wird - organisierten sich somit auch bis dahin selbstversténdlich erschei-
nende lebensweltliche und symbolische Grenzverldufe innerhab der Ge-
schlechterordnung neu. Der zivile, organisierte sowie der militérische Wider-
stand waren also auch Felder, auf denen Identitéten und nationalisierte wie
auch vergeschlechtlichte Subjektpositionen verteidigt und umkampft wurden.
Ich gehe somit davon aus, dass nicht nur die patriotisch-norwegische |dentitét
gegen den Feind, sondern auch ménnliche Identitét gegen ihre Schwéchung
und hegemoniale Mannlichkeitsentwiirfe® gegen ihren Bedeutungsverlust
verteidigt wurden. Diese Schwéchung mannlicher Hegemonie drohte sowohl
angesichts der weitgehenden Entmachtung durch die Besatzer, as auch durch
Ausschaltung traditioneller Arenen nationalisierter Mannlichkeit. Gerade an
der exklusiv ménnlichen Organisation und nachtréglichen Darstellung des
bewaffneten Widerstandes lassen sich diese Prozesse erkennen.

Den Représentationen des Widerstandes kam in der norwegischen Nach-
kriegsgesellschaft eine wesentliche identitétsstiftende Bedeutung zu. Anne
Eriksen geht so weit zu sagen, dass die kollektive Erinnerung an die Besat-

3  Entwirfe von Weiblichkeit und Mannlichkeit sind historisch mannigfdtig. Sie sind,
ebenso wenig wie nationale Gemeinschaftsentwiirfe, nicht im Singular zu bestimmen.
Raobert W. Conndll (1995; 1999) hat darauf mit den Begriff "hegemonider Ménnlich-
keiten" geantwortet. Er impliziert nicht nur eine Pluralitét, sondern auch eine sozide
Umkampftheit von Mannlichkeitskonzepten. Vgl. Doge 2000, fur die Geschichtswis-
senschaft Martschukat/ Stieglitz 2001.
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zungszeit - und hier vor dlem die Darstellungen des Widerstandes - as
»Schdpfungsmythos des modernen Norwegens' fungiert (Eriksen 1995: 163).
Wer ,dabei' gewesen war, konnte in den Jahrzehnten nach Kriegsende einen
Vorschuss an politischer Autoritdt beanspruchen - die Veteranen, deren Wi-
derstandserinnerungen verdffentlicht wurden, waren nicht selten Politiker und
Reprasentanten der mal3geblichen politischen Organisationen der Nachkriegs-
zeit. Im dffentlichen und politischen Leben bestand ein klarer Zusammenhang
zwischen der Deutungsmacht Uber die Besatzungszeit und dem Gewicht der
Stimme eines politischen Akteurs. Wird jedoch die vergeschlechtlichte For-
mierung der Grunderzéhlung und des mit ihr verbundenen Widerstandsbe-
ogriffs in Betracht gezogen, so zeigt sich, dass Frauen und Méanner innerhalb
des harmonisierenden ,alle waren dabei' doch in entscheidender Weise ver-
schieden positioniert sind - unter der scheinbaren Geschlechts/ayigfcaf des
imaginierten Wir liegen die exklusiv ménnlichen Représentationen handelnder
Subjekte.

,Das Volk' ist somit geschlechtdos, aber ,die Widerstandshelden' haben
sehr wohl ein Geschlecht - und zwar das ménnliche. Der Wirkungsmecha
nismus dieser Struktur vollzieht sich Uber symbolische Operationen, mit de-
nen die harmonisierende Einigkeit einer unterschiedslos im nationalen Be-
frelungskampf verbundenen Gemeinschaft der Gleichen repréasentiert wird,
wéhrend gleichzeitig hierarchisierte Differenzen generiert werden - Differen-
zen, die fUr die Gegenwart, in der Geschichte erzahlt wird, &ulerst folgen-
reich sind. Ganz im Sinne der frihen biirgerlichen Ideologie, wonach Ménner
Jihre' Frauen politisch représentieren, werden die kdmpfenden ménnlichen
Helden in den Widerstandserzéhlungen zu den eigentlichen Représentanten
des Widerstandes. Somit werden sie autorisiert, reprasentativ fur die Gemein-
schaft (in deren Namen sie Widerstand veriibt haben) Uber die Gegenwart und
Zukunft zu entscheiden.

Diese Vorlberlegungen sollen nun anhand von zwel Beispielen konkreti-
siert werden, die der norwegischen Erinnerungskultur entnommen sind: Arne
Kyhrings Roman Gutta pa skauen (Ubers.: Die Jungs in den Waldern) und
Arne Skouens Film Ni liv. Meine Lektire wird dabel sowohl die jeweiligen
Gemeinschaftsentwirfe als auch die darin implizierte Geschlechterordnung,
bzw. die damit verbundenen geschlechtsspezifischen Identifikationsmdglich-
keiten in den Blick nehmen. Denn beide Erzéhlungen erhalten ihre innere Lo-
gik durch die narrative Verknipfung von Méannlichkeit und idealer nationaler
Gemeinschaft, in beiden Fallen wird die nationale Ordnung in einer Weise
dargestellt, die die Widerstandskdmpfer ihre Handlungen stellvertretend fir
das ganze Volk und die gesamte Nation vollziehen, bzw. diese gar verkorpern
lésst. Dem Roman wie dem Film ist somit die imagindre Struktur der wech-
selseitigen Représentation von ménnlichen Helden und nationaler Gemein-
schaft (im Sinne von imagined communities, vgl. Anderson 1991) einge-
schrieben. Die Narration bildet den Rahmen eines Wir, mit dem sich die Ein-
zelnen identifizieren kénnen und der auf den kollektiven Wunsch, auf der
richtigen Seite gestanden zu haben, antwortet.
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1. ArneKyhring: Guttapa skauen

Bevor ich mit der Untersuchung des Textes beginne, noch einige Bemerkun-
gen zum Titel Gutta pa skauen. Diese Jungs' kdnnen, ebenso wie die kon-
gens menn (iibers: Méanner des K6nigs)*als Symbolfiguren des norwegischen
Widerstandes angesehen werden. Das entscheidende Ereignis der Besat-
zungszeit, das die Bezeichnung der Gutter pa skauen geprégt hat, ist der im
Mai 1943 von den norwegischen Nationalsoziaisten unternommene Versuch,
drei norwegische Wehrmachts-Divisionen aufzustellen die auf deutscher Seite
an der Ostfront kdmpfen sollten. Zur Rekrutierung der ménnlichen Jugendli-
chen wurde ein Gesetz geschaffen, welches die Manner der Jahrgénge 1921-
23 dazu verpflichtete, sich fir den Arbeitseinsatz registrieren zu lassen. Die
Widerstandsbewegung mobilisierte massiv und erfolgreich gegen dieses Vor-
haben, auf viele der Registrierungsstellen wurden Sprengstoffanschlége ver-
bt und ein Grof3eil der Jugendlichen tauchte unter. Viele gelangten tber die
schwedische Grenze, es entstanden aber auch eine Reihe neuer Milorg-
Gruppen im ganzen Land.

Die Jungs in den Waldern' eigneten sich also gerade deshalb so gut as
Symbol fir den norwegischen Widerstand, well darin die beiden wesentlichen
Aspekte der nationalen Basiserzéhlung vertreten waren: die kollektive Ver-
weigerung und der zivile Ungehorsam auf der einen und der Wille zur milit&
rischen Selbstbefreiung sowie die Kampfbereitschaft auf der anderen Seite.
Gerade der zweite, militérische Aspekt scheint ein notwendiges rehabilitie-
rendes Moment und ein narratives Korrektiv gegeniber der Tatsache der
funfjghrigen militérischen Unterlegenheit darzustellen. Hierfir trifft zu, was
der Soziologe Michael Meuser (1998; 2001) Uber die Bedeutung homosozia-
ler (Mé&nner-)Gemeinschaften in Situationen akuter kultureller Verunsiche-
rung hinsichtlich lebbarer Leitbilder von Ménnlichkeit beschreibt: Sie sind
Lingtitutionelle Stiitzen des Leitbildes der hegemonialen Méannlichkeit. Sie
bieten ihren Mitgliedern unter anderem die Méglichkeit, traditionelle Bilder
mannlicher Hegemonie aufrechtzuerhalten auch gegenlber Irritationen, wie
sie durch Umbriiche im Geschlechterverhdltnis erzeugt werden." (Meuser
2001: 12)

Die Besatzungssituation brachte ehemals machtbesetzte ménnliche Do-
méanen (so auch den Militérdienst als Bestandteil der Pflichten loyaler mann-
licher Staatsbiirger) zum Verschwinden und lief3 neue, wenn auch einge-
schrankte Handlungsspielrdume in privatisierten und traditionell weiblich
konnotierten Bereichen entstehen. In diesem Kontext stellt ein Mannlichkeits-
entwurf, in dem das Militdrische und Mé&nnerbiindische der loyalen Haltung

Der Ausdruck bezieht sich auf Hakon V., der im Juni 1940 ins englische Exil fliehen
konnte und zur Symbolfigur des Kampfes um nationale Identitét und Eigenstdndigkeit
wurde - fir Norwegen und fir den Konig zu kdmpfen, war gleichsam gleichbedeu-
tend.
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der .guten Norweger' verkniupft ist, eine Mdglichkeit der Wiedereinsetzung
mannlicher Dominanz dar.

Die Jungs in den Waldern wurden zu Helden, die ,aus der Mitte der Be-
vilkerung' kamen und mit denen sich alle ,guten’ Norweger/-innen iden-
tifizieren konnten. Was diese Helden in den Waldern alerdings erlebt hatten
- es waren definitiv keine aktiven Kampfhandlungen - blieb den Zuhause-
gebliebenen vorenthalten und bot Stoff fir Projektionen und Legendenbil-
dungen. Die Geschichten von den Jungs in den Waldern konnten zu repr&
sentativen Geschichten fir die patriotische Selbstbehauptung werden. Und als
solche werde ich im Folgenden das Buch Arne Kyhrings betrachten.

Das Buch erschien bereits 1945 mit eben diesem Titel ,Gutta pa skauen'
im Gyldendal Verlag. Obwohl Kyhring im Vorwort behauptet, nicht von
»grolen Helden und einzigartigen Vorgangen wahrend der Besatzungszeit”
schreiben zu wollen (ebd.: 5), wird zwei Sétze spéter klar, in wessen Namen
hier Erinnerung festgeschrieben wird: ,Alle Jungs, die ich getroffen habe,
waren von dem selben Kaliber: Ménner, fir die der kommende Einsatz und
die Kameradschaft ganz oben stand. Alle sahen ihre Arbeit schlicht als ihre
Pflicht an. Wenn dieses Buch eine kleine Erinnerung an meine Kameraden
sein kann, dann hat es seinen Zweck erfullt” (ebd.). Diese Ménner (bzw.
.Kerle") werden mit den entscheidenden Attributen der guten, patriotischen
Norweger ausgestattet. Diese, so die implizite Folgerung, beanspruchen mit
vollem Recht fir sich, die Zukunft der Nation, d.h. die politische Nachkriegs-
ordnung zu gestalten, denn sie haben immer ihre nationale Pflicht erfillt. Ky-
hrings Roman enthélt eine scheinbare Bescheidenheit - es handele sich nicht
um die Darstellung grof3artiger Helden und ihrer Taten - hinter der das Lob
der patriotischen Mannerfreundschaft hervortritt, fir die .Einsatz’ und
Kameradschaft' am Hochsten standen (ebd.). Der vermeintliche Widerspruch
[6st sich im Konzept der nationalen Pflicht auf: In dieser Gemeinschaft waren
sie dle das Gleiche: aufopferungshereite Patrioten und deshalb soll keiner
gegentiber dem anderen hervorgehoben werden. Das Buch erzdhlt von dem
Prozess dieser nationalen Gemeinschaftskonstitution und der damit einherge-
henden nationalisiert-mannlichen Initiation.

_ Die Narration des Romans lasst sich grob in drei Teile gliedern®, deren
Uberschriften folgende sein kdnnten:

a) Initiation - Eintritt in den (mythischen) Ausnahmezustand
b) Bewahrung - Verwirklichung der idealen Ordnung
c) Transition - Ruckkehr in die Normalitét/Profanitét

Die Zeit ,,im Wald" beginnt in der Erz&hlung unvermittelt, weder Grinde
noch Hintergriinde der Entscheidung des Protagonisten, sich der Milorg anzu-
schliefRen, werden mitgeteilt. Die ersten Kapitel bewegen sich noch in einer
Art von Latenzzeit zwischen dem zivilen Leben des Erzahlers und einem Par-

5 Esumfasst 165 Seiten besteht aus 18 Kapiteln plus Vorwort. Die Dreiteilung des Nar-
rationsverlaufs ist mein Interpretationsvorschlag.
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tisanenlager hin und her. Nach seiner ersten Begegnung mit den Partisanen
erfolgt die Entscheidung, sich ihnen anzuschlief3en, ein ungeduldiges Warten
und schliefdich die ,,Order" (ebd.: 21), in die Wéder zu gehen. Die Bedeu-
tung dieses Schritts kommt der Entscheidung eines Novizen, sein altes Leben
hinter sich zu lassen, um sich einer htheren Sache zu weihen, sehr nahe: |, Fest
stationiert. Das bedeutete zugleich, die Stadt und die Arbeit vollkommen zu
verlassen, bis der Krieg zu Ende war. (...) Weil man mich brauchte, konnte
ich nur ja sagen" (ebd.). Der Ubergang weist viele Ziige einer religitsen
Transgression auf: Uberschreitung von Grenzen sowohl in raumlicher Hin-
sicht durch das Verlassen des Wohnortes as auch korperlicher und mentaler
Art. Damit gehen, fir eine ménnliche Initiation unvermeidbar, die Abtren-
nung von alen familidren Beziigen und korperlicher Schmerz einher. Die
Mannwerdung wird einsam bzw. in der Mannergemeinschaft der .harten
Kerle' durchlitten.®

(& Initiation - Eintritt in den (mythologischen) Ausnahmezustand

Die Initiation vollzieht sich in der militérischen Instruktion. Die Neulinge er-
fahren, wie ungestéhlt und unmannlich sie sind, noch bevor die Aushil-
dungspraxis beginnt. Die Konfrontation mit einem, der bereits .drinnen’,
echtes Mitglied der soldatischen Gemeinschaft .echter norwegischer Kerle'
ist, markiert den Weg, den es zuriickzulegen gilt:

+~Am Ende des Tisches sal3 ein dunkler Kerl mit einer Maschinenpistole in der
Hand. Eine Haarstréhne hing ihm in die Stirn. Alles, was er anhatte, waren ein
paar Gummistiefel, eine dreckige Nickerbocker die gestopft und geflickt war, ein
verknittertes schwarzes Hemd, am Hals offen und mit halb hochgekrempelten
Armeln. Seine Hande trugen deutliche Spuren vom Umgang mit Waffen, sie wa-
ren schmierig und schimmerten von 6l und Fett. Seine Augen lief3en abschatzen-
de Blicke Uber den Tisch schweifen. Vor dem Bauch in die Hose gesteckt trug er
einen Colt. Er war etwa 25 Jahre alt. Er nannte sich Stein. Er war es, der uns (...)
instruieren wurde" (ebd.: 8).

Gleichzeitig mit der Transformation der Einzelnen nach dem Vorbild des
Mannes mit dem symboltrachtigen Namen Stein vollzieht sich die Konstituti-
on des Méannerbundes. Die Neuen werden zu einer Gemeinschaft. Thema der
nachsten Kapitd ist das Verhdtnis zwischen den Einzelnen und dem Ganzen.
Das soziae Leben spielt sich in abgeschieden gelegenen Hitten im Wald ab,
die Enge des Raums wird hiermit zur Konstitutionsbedingung eines Mikro-
kosmos, in dem sich die Mannergemeinschaft als ideale nationale Gemein-
schaft redisiert.

» ES herrschte @ne Simmung, die darauf aus war, Wohlbefinden und Freude zu
schaffen. Henimmosern und Meckern waren unbekannte Begriffe. Die Tage zo-

Zu militérischen Mannlichkeitsinitiationen und der Konstitution von ménnerbindi-
scher sozialer Ordnung vgl. Theweleit 1986.
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gen dahin und wir wurden zu einer kleinen intimen Familie, die darauf aus war,
den anderen sovid behilflich zu sain und Freude zu bereiten, wie wir nur konn-
ten" (ebd.: 29).

Es folgen Schilderungen des Partisanenlebens, in dem sich ein Reifungspro-
zess vollzieht. Kyhring entnimmt die erzdhlerischen Elemente und Symbole
dieses patriotisch-ménnlichen Heranreifens drei diskursiven Feldern: Zum ei-
nen ist es die Arbeit (mit dem eigenhandigen Bau einer neuen Unterkunft fir
die neu konstituierte Gruppe vollzieht sich auch ein symbolischer nationaler
Aufbau; ebd.: 27ff.), zum anderen das Militérische (erlernt werden sowohl
Gebrauch ds auch die Regeln des Gebrauchs der Waffen; ebd.: 34) und
schliefflich, nationalromantisch inspiriert, die Natur:

»AUf drel Saiten waren wir von dichtem Wad umgeben, der in voller Winter-

pracht da stand, aber auf der vierten Sate konnten wir ganz bis zum Dorf hinun-

ter sehen und dartiber hinweg auf @nige prachtvolle, schnecbedeckte Berge in

der Ferne. Es filhite sich an wie mitten im Herzen Norwegens. Von einer besse

ren Sdle aus hédtten wir uns nicht darauf vorbereiten konnen, den Kampf gegen

((j(iangeut%:)rm und ihre Lakaien zu fihren, wenn die Zet dazu gekommen wéare."
.: 26f.

Im mythischen Kosmos bereiten sich die Manner darauf vor, zu Helden zu
werden.

(b) Bewahrung - Verwirklichung der idealen Ordnung

Nach etwa einem Drittel des Romans ist die Initiationsphase abgeschlossen.
Dies manifestiert sich im Motiv der Bewahrungsprobe: Der Feind kommt ins
Spiel und die Partisanen miissen ihre Mannlichkeit unter Bewels stellen. Die
Deutschen, in Kyhrings Diktion haufig nur mit ,Herrefolket" bezeichnet,’
fihren Razzien in der Gegend durch, wo die Gruppe ihr Lager errichtet hat
(ebd.: 53). Allerdings wird ihr Vorgehen (sie bewegen sich nur auf ausgetre-
tenen Pfaden und schief?en in der Gegend herum, as wollten sie ihre Gegner
damit erschrecken) hier noch in sarkastischem Ton geschildert, eher lacher-
lich denn bedrohlich. Die Deutschen, so legt die Erzéhlung nah, sind (noch)
zu feige, um den ,skaukarer" (,Waldkerlen") ihr Revier ernsthaft streitig zu
machen. Was, so Kyhrings spannungssteigernde Ankindigung, noch anders
werden soll (ebd.).

Diese Episode filhrt auf etwas anderes hin - zum inneren Feind. Man
kommt dahinter, dass zwel norwegische Verréter die Deutschen in den Wald
gefiihrt haben, einer von beiden ist fir ,,ausgedehnte Denunziationstétigkeit”
bekannt. Kyhring kommentiert lapidar:

LHerrefolket" sowohl mit ,das Herrenvolk" als auch , die Herrenmenschen" Ubersetzt
werden kann, wobei letzteres eher auf konkret vorhandene Gegner, hier Wehrmachts-
soldaten, bezogen sein kann.
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»Eswar deutlich, dass er Sch darauf spezidisert hatte, die Leute zu denunzieren,
diein den Wddern lagen. Wie dumm von ihm. Das konnte nicht lange gut gehen.
Eines abends sal3 e mit eénigen Kameraden zusammen in énem Haus. Dann kam
ein Mann und bat ihn darum, mit ihm drauf3en auf der Veranda sprechen zu kon-
nen. Er ging mit hinaus. In der néchsten Sekunde steckte beinahe ein ganzes Ma
schinenpisolen-Magazininihm" (ebd.: 54).

Die Nichternheit und Distanziertheit der Schilderung markiert, dass der Er-
zéhler, ganz Mann und Partisan, inzwischen weil3, was im Krieg notwendig
ist. Er scheint einem Kalkil zu folgen, wonach es gerechtfertigt ist, Verrdter
zu liquidieren, die unzéhligen Widerstanddeuten das Leben kosten kénnen.
Die patriotische Identifikation bendtigt auch und gerade an diesem heiklen
Punkt, an dem die Tétung eines in dem Moment offenbar wehrlosen Gegners
ansteht, der Versicherung dessen, worum es geht und worum nicht. Etwas
unterscheidet die Partisanen von den , .Herrenmenschen', auch wenn es deren
(Kriegs-)Logik und deren Mittel sind, derer sich das ,4m Grunde friedliche
Volk" bedienen muss:. , Es herrschte keineswegs Blutriinstigkeit vor. Aber wir
werden nicht abstreiten, dass wir uns oft den wirklichen Kampf mit den Her-
renmenschen und ihren heimlichen Helfern vorstellten. Und dabel wurde
nicht mit Samthandschuhen vorgegangen” (ebd.: 56). Dieser Kampf jedoch
tritt nicht ein. Und selbst die Vorbereitungen, die zur Erlangung der Kampf-
bereitschaft notwendig sind, missen unter den Bedingungen des Verstecks
auf Andeutungen und Simulation reduziert werden. Die , Jungs" haben zwar
echte Waffen mit scharfer Munition, dirfen jedoch, um nicht entdeckt zu
werden, keinen einzigen Schuss abfeuern.

Zum Kampf kommt es also nicht, aber das .Beinahe' wiederholt und stei-
gert sich im Verlauf der Erzéhlung. Eine Episode handelt vom Einsatz einiger
Gruppenmitglieder bei der Bergung einer per Flugzeug abgeworfenen Wd-
fenladung (,, Slipptur”, ebd.: 69ff.). Bereits auf dem Weg zu der Stelle, wo der
Abwurf gattfinden soll, kommt es zu einer brenzligen Situation, as man in
eine deutsche Kontrolle zu geraten droht. An diesem Punkt findet die erste
explizite Erwéhnung von Frauen statt - und zwar in Form von Deutschen-
madchen (bei Kyhring nur , TOser"/,JFlittchen" genannt), dem Inbegriff des
(sexualisierten) Verrats. An dieser Stelle bricht die profane Reditédt in den
mythischen Kosmos: Wahrend der Abwesenheit der .Jungs” geht das normale
Leben nicht nur weiter seinen Gang, vidmehr haben die Deutschen in dieser
Normalitét die von den Patrioten verlassene, aber selbstverstandlich weiterhin
beanspruchte Position eingenommen. .Merkwrdiger Anblick, Menschen lie-
fen in Hut und Mantel herum. Einige Deutsche waren mit ihren Flittchen un-
terwegs. Weiter" (ebd.: 72). An dieser Stelle ziehen Kyhring und seine Jungs
weiter, aber der Topos der Deutschenmédchen wird am Ende des Romans
noch einmal auftauchen. Hier wurde jedoch bereits ein tiefer Einblick in die
Geschlechtslogik der mythischen Narration gewéhrt. Das Phantasma, die
Deutschen kénnten die sozialen und sexuellen (Macht-)Positionen norwegi-
scher Méanner ersetzen, erhét durch digenigen Norwegerinnen, die sich mit
deutschen Soldaten .einlief3en’, seine Nahrung.

,Die Jungs in den Waldern' und .Manner des Kénigs 115

Die Episode der ,Slipptur" hat die Funktion, die in anderen Kriegsbe-
richten ein Kampf- bzw. Fronteinsatz hétte - von dem hier jedoch nicht zu be-
richten ist. Dafir spricht die Schilderung der Rickkehr in die Unterkunft:
»Nach 14-t&giger Abwesenheit war es beinahe sdltsam, in die Zelle zuriickzu-
kommen. (...) Hier war alles ruhig gewesen" (ebd.: 84). Die Gruppenmitglie-
der haben sich nun ds vollwertige Partisanen bewahrt, sie gehtren zu den Er-
fahrenen. Digenigen, die eben noch Neuankdmmlinge waren, haben inner-
halb der symbolischen Ordnung, die eine véterliche Ordnung ist, den Status
gewechsdt. Indem sie ds néachstes die Aufgabe der Ausbildung von Neuan-
kémmlingen Ubernehmen (ebd.: 57ff.), erfolgt ein Positionswechsel vom
Lehrling zum Lehrer, vom Novizen zum Eingeweihten. Dies ist auch fir den
Instrukteur selbst eine erneute Prifung seiner Eignung und Fahigkeit, den
norwegischen Kampfgeist, der hier bezeichnenderweise eher ein Sportogeist
ist, zu motivieren. Denn die Neuankdmmlinge sollen Ehrgeiz in der Gemein-
schaft und fir die Gemeinschaft entwickeln, zu der sie noch ,,zusammenge-
schwei 3" werden missen (ebd.: 86). Entscheidend ist die patriotische Hal-
tung, die Kyhring den Neuen vermitteln will: ,J0en Kerlen wurde eingebl&ut,
dass sie militérischer Disziplin unterlagen. Es ging nicht darum, sich damit zu
brusten, dass man Mitglied einer illegalen Militarorganisation war. Es war die
simple Pflicht eines jeden Norwegers. Eine Pflicht, die alem voran stand”
(ebd.). Immer wieder wird deutlich: Das Aufrufen nationaisierter und mann-
licher Codes, das Einschworen auf den Geist der nationalen und der mannli-
chen Gemeinschaft finden gleichzeitig statt.

Die Narration nahert sich der Klimax, der Krieg seinem Ende, der natlir-
liche Zyklus der Jahreszeiten dem Frihling. Bevor der Frihling und die Be-
frelung kommen, kann jedoch noch der Kampf auf Leben und Tod stattfinden.
Die Wehrmacht befindet sich auf dem Riickzug und ,die Herrenmenschen
werden immer umtriebiger”, Wehrmachtseinheiten durchkdmmen das Gebiet,
in dem das Partisanenlager sich befindet (ebd.: 95). Man muss fliehen. Auf
der Flucht .besetzen' die Partisanen eine Hiitte, versorgen sich mit dort gela
gerten Lebensmitteln und werden dabel von der Besitzerin und deren Haus-
angestellten Uberrascht. Dieses ist die erste und einzige Stelle, wo die .Jungs"
auf Frauen treffen, mit denen sogar eine verbale Interaktion stattfindet.

Obwohl man sie gerne davon abhalten will, besteht ,Frau K.", so wird sie
genannt, darauf, die Hiitte zu inspizieren.

,Vor ihren Augen tauchten Radioapparate, Maschinenpistolen und Gewehre adf.
Liebe Frau K. Hétten sie es nicht ewas ruhiger angehen lassen kdnnen, dann
héten se nicht dl diese schaurigen Dinge sehen milssen. Das war sicher zwvid
fir se. Und es machte die Sache nicht besser, dass Sie sah, dass éne ganze Menr
ge Kissn draul?en lagen, die se in énem hemlichen Raum aufbewahrt hatte.
Gott bewahre, hatten wir die R&ume auch entdeckt? In den R&umen befanden
sich eine Menge Essvaren dler Art. Und massenhaft Branntwein (...).

Dann wollte Se sofort nach Hause. Das tet uns ja nun sahr leid, denn wir konnten
nicht riskieren, Se wegzulassen, bevor wir verschwanden. Da reegjierte auch die
andere Dame, die Sch ds ihre Haushilfe erwies. Grol3e Trénen rannen ihr Ubers
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Kinn. Sollte Se gezwungen sain, hier mit einer Herde ungehobdlter Kerle zu
Ubernachten. Das war zuvidl. Wir trosteten so gut wir konnten und versicherten,
dasswir im Grunde reine Engd waren (...)" (ebd.: 102f.).

Der Ton ist sarkastisch, die Anrede ironisch und die Behandlung infantilisie-
rend. Kyhrings Frauenfiguren sind naiv und diinn besaitet, sorgen sich vor
allem um die gehamsterten Nahrungsvorréte und verstehen nicht den Ernst
der Lage — dessen Konsequenzen ihnen mit nachsichtiger, aber herablassen-
der Hoflichkeit mitgeteilt werden. Fur solche Frauen, so Kyhrings Schlussfol-
gerung, ware es besser, wenn sie gar nicht erst etwas von den Widerstandsak-
tivitéten in ihrer Hitte mitbekommen hétten. Dass solche Frauen etwas ver-
stehen konnten, sich aus Uberzeugung loyal verhalten oder gar aktive Unter-
stiitzung anbieten, liegt in diesem Weiblichkeitsentwurf aul3erhalb des Denk-
baren. Der faktische Frauenausschluss reproduziert sich, indem er sich seine
Berechtigung selbst belegt. Wie bereits erwahnt, bleibt dies im ganzen Roman
die einzige Szene, in der Frauen Uberhaupt konkret genug in Erscheinung
treten, um zu .Figuren' zu werden. Hierdurch erlangt die Szene besondere
Bedeutung. Dain der mythischen Erzahlung Figuren niemals nur fir sich ste-
hen, sondern fir ein grundlegendes Element innerhalb der mythischen Ord-
nung, werden hier meiner Ansicht nach nicht nur zwei Frauen, nicht einmal
die Frauen, sondern die gesamte nicht aktiv am Widerstand beteiligte Bevol-
kerung vorgefihrt, die sich mit der Besatzung arrangiert und ausschliedlich
mit ihren Privatangel egenheiten beschéftigt hatte. Die Partisanen begegnen in
den beiden Frauen dem, was ihnen (phantasmatisch) gedroht hétte, wéren sie
nicht in die Wéder gegangen: die Verweiblichung. In eine ,misdiche Lage"
sind nicht nur die schockierten Frauen geraten, ebenso verwirrt scheinen die
mannlichen Helden zu sein. In der Art, in der ,,Frau K." angesprochen wird
und man den Frauen, die ,.misdiche Lage" so angenehm wie méglich zu ge-
stalten versucht, indem ein gehobenes' Mittagessen gekocht und einer der
Partisanen als Kdlner eingeteilt wird, liegen ,Gaanterie und Verachtung"
(vgl. Bennent 1985) nah beieinander. Zugleich drangt sich beim Lesen aus
heutiger Sicht der Eindruck auf, dass die Jungs' in der Situation ziemlich
hilflos zu sein scheinen und sich im Ringen darum, Herr der Lage zu bleiben,
einigermalen lacherlich machen.

Es folgt ein Kapitel, in dem die Méanner, wieder auf der Flucht und unter
sich, Uber die Zeit nach dem Krieg zu sprechen beginnen. Nachdem die .Un-
zurechnungsfahigkeit' der Frauen demonstriert wurde, soll dieser Dialog wohl
belegen, dass die Partisanen willens sind, die nationale Zukunft geméal der
Idedle des Méannerbundes in die Hand zu nehmen:

»Frieden ja, wenn wir Scher sein kdnnten, dass an Ende Frieden kommt."

»J8, Wenn wir den aulReren Faind nicht mehr haben, beginnen mit Sicherhet die

inneren Stratigketen wieder."

,Das ist mdglich. Aber wir, die wir in den Waden waren, sollten einander auf

jﬁge erdenkliche Weise hdfen. Kurz gesagt: Durch dick und diinn zussmmen+
ten."”
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»J8, darin and wir uns dle einig. Aber wart ab: nach kurzer Zeit vergessen wir
das und jeder Mann denkt nur noch an sch sdlbst.”
»Nein, af keinen Fal. Dieses Leben hier wird uns immer verbinden. Das ist
ganz sicher."
»Vidldcht. Aber wie wird uns die Gesdischalt aufnehmen, nachdem wir mona
telang be der zivilen Arbet gefehlt haben. Glaubst du, dass das Leben hier in
den Wédern eine spezidle Qudifikation darstelen wird?"
»N&n, natrlich nicht. Aber wir kénnen in jedem Fall verlangen, dass wir denen,
die die ganze Zeit gearbeitet haben, gleichgestelt werden” (ebd.: 106f).
Man befiirchtet also, dass die Bevélkerung/die Gesellschaft, fiir deren Freiheit
man zu kémpfen bereit war, den Einsatz ihrer Helden nicht zu schédtzen wis-
sen wird, sobald sich das durch den &uferen Feind zusammengeschweildte
ideale Wir auflést. Der Audtritt aus dem Kosmos des nationalen Méannerbun-
des steht bevor.

(¢) Transition - Rickkehr in die Normalitét/Profanitét

Die Beschreibungen von Frihlingsgefiihlen (,wir hatten alle den Frihling im
Korper", ebd.: 125) kontrastiert mit der Erwartung der noch kommenden Be-
freiungsschlacht. In dieser Situation muss der Gefahr der Unvorsichtigkeit
und des (Selbst-)Kontrollverlustes entgegen gewirkt werden. ,Wir hielten
verstérkt Wache und setzten unsere Ubungen fort" (ebd.: 127). Als die deut-
sche Kapitulation bekannt gegeben wird, gibt es einen kurzen Freudentaumel,
die darauf folgenden Tage beschreibt Kyhring jedoch als eine andere Bewéah-
rungsprobe: Untétiges Warten. Das wesentliche Thema der letzten drei Kapi-
tel ist das ordnende Eingreifen der durch die Erfahrungen der Partisanenzeit
und des Méannerbundes dazu beféhigten ,, Skaukarer" in den Prozess der na
tionalen Normalisierung. Wie sich zeigt, geht es dabei auch um die (Wieder-)
Herstellung der nationalen (Geschlechter-)Ordnung. Ich werde mich zum En-
de meiner Lektlre nun noch mit einem Aspekt der Narration befassen, der die
Brichigkeit der idedisierten Mannlichkeit des Ausnahmezustandes zeigt.
Denn bei ndherem Hinsehen wird deutlich, wie sehr die Wirklichkeit des eben
befreiten Landes den Autor irritiert und dass er um Selbstvergewisserung
ringt. Die ,TyskertOser"/,JDeutschenflittchen”, die in dem Roman bereits
einma kurz erwdhnt wurden, erhalten hierbel den prominenten Platz des
Identitét konstituierenden Auf%en. Dies bedeutet zwangdaufig, dass keine ein-
zige der beschriebenen Frauen zu einer Figur mit individuellem Profil wird
(was ,,Frau K." immerhin doch war). Die , TOser" werden nur aus einer di-
stanzierten Perspektive des Abscheus heraus beschrieben.

Die zu Ordnungskréften avancierten Partisanen werden bei der Verhaf-
tung und Internierung von deutschen Besatzungsfunktionéren und norwegi-
schen Kollaborateuren eingesetzt, wozu auch die ,, Deutschenmédchen" zah-
len. Sie treten zum Beispiel in Erscheinung, als eine ,,kombinierte Erholungs-
und Hurenstétte" (ebd.: 147, also vermutlich ein Bordell der Deutschen) ,ein-
genommen" wird. Man trifft die Deutschen in Zivil an, ausgestattet mit Kof-
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fern voller Essens- und Trinkwaren und ihren ,, Flittchen". Hier wird deutlich,
worin der Verrat der Frauen vor allem bestanden hat. Kyhring bemerkt, dass
sie ,eine gemiitliche Zeit" (ebd.) mit den Deutschen verbracht hétten, wéh-
rend das Land und die tibrige Bevélkerung eine leidens- und entbehrungsrei-
che Zeit ertragen mussten. Wirklich deutlich wird die Verachtung gegeniiber
den Frauen as einige Seiten spéter von der Ubernahme eines deutschen Le-
bensbornheims die Rede ist. Einer der Méanner erhdt den ,(...) bitteren Job,
alles mit den M&dchen zu regeln. Sie waren von jeder Sorte: Mit und ohne
Zahne. Mit und ohne L&use. Mit und ohne Verstand. Aber alle waren gleich
dreist und frech. In einer der ersten Né&chte (...) kam eines der Méadchen und
sagte dass sie befirchtete, die Geburt wirde bald beginnen. ,Ich hab schon
friher Kélber entbunden’ antwortete Bjarne." (ebd.: 152)

Sie werden nicht nur as verwahrlost, verlaust und dumm, sondern im
Grunde as ,Zuchtkiihe' der Deutschen diffamiert und sind damit als minder-
wertig, den Anspriichen an eine ,gute Norwegerin' in jedem Fall nicht geni-
gend: , Furchtbar, was fir einen Geschmack die Herrenmenschen gehabt ha-
ben miissen! Entweder waren sie 50 oder 15, verheiratet oder unverheiratet
spielte wohl keine Rolle fir sie. Sie waren unflétig, laut und ungeschickt”
(ebd.: 153). Die Wiederherstellung der nationalen und der ménnlichen Ehre
vollzieht sich Uiber den Ausschluss der Abtriinnigen. Indem die Frauen gewis-
sermal3en zu .Abschaum’ erklért werden, bleibt die Konstruktion der reinen
und unverdorbenen nationalen Gemeinschaft und ihrer Geschlechterordnung
unangetastet. Aber die Heftigkeit der Abwertung, die aus diesen Passagen
spricht, deutet darauf hin, dass sich der Autor dieser Ordnung ales andere als
sicher ist. Der Stachel scheint tief zu sSitzen. Vieles spricht dafur, dass die
, Deutschenmadchen” im Ubergang von der mythischen Konstellation in die
Profanitét zum Inbegriff einer aus der Kontrolle geratenen Situation werden.
In Abwesenheit der patriotischen Méanner - und hier mag die egentliche
Krénkung liegen - ist ein Zustand der nationalen und sexuellen Unordnung
eingetreten, es ist etwas aus der Kontrolle geraten. Diese Verkniipfungen zwi-
schen nationaler und ménnlicher Integritét auf der einen und dem sexuellen
Betragen der Norwegerinnen auf der anderen Seite verweist auf die defizitére
Mannlichkeit jener Norweger, die nicht in die Wélder gegangen sind und zu-
sehen mussten, wie ,ihre' norwegischen Frauen sich mit Deutschen .ein-
lieBen: In der Darstellung dieser Frauen kommt in sexualisierter Weise die
Wut dartiber zum Ausdruck, dass die Norweger funf Jahre lang nicht .Herren
im eigenen Haus' gewesen sind. Und die Beschreibung des ordnenden Einsat-
zes der Jungs aus den Wéldern liest sich wie ein Kampf um die Zuriickerobe-
rung der (politischen wie auch sexuellen) Kontrolle.

Das Buch endet mit dem Wiedereintritt in den zivilen Normalzustand.
Und dies ist ein Zustand jenseits der Idealitét des Mannerbundes. In der pro-
fanen Wirklichkeit gelten die (heiligen) Werte der Partisanen nicht mehr, dies
wird deutlich, as sie ihre Hutte einige Zeit spéter aufgebrochen vorfinden und
die darin gelagerten Dinge gestohlen sind (ebd.: 165). Der Schlusssatz des
Romans kénnte den Abstieg aus der Hohe der mythischen Heldennarration in
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die Niederungen des profanen Alltagsebens nicht besser symbolisieren: , Wir
schlugen die Zellentir zu und fuhren herunter” (ebd.).

Entscheidend fur eine Einordnung von Kyhrings Entwurf der idealen na-
tionalen Mannergemeinschaft in die norwegische Basiserzéhlung der Besat-
zungszeit ist meines Erachtens, dass eine Rehabilitation fir die militérische
Niederlage der Norweger von 1940 und die damit verbundene symbolische
(nationale und ménnliche) Ehrenrettung nicht stattgefunden hat. Zwar wurden
die Méanner in den Wéldern zu Partisanen ausgebildet und fir einen militéri-
schen Befreiungskampf vorbereitet. Auch ging eine reale Gefahr von der
deutschen Wehrmacht aus, die das Land nach den M*7org-Gruppen durch-
kdmmte - die reale Kampfhandlung und damit verbunden, die Landesbefrei-
ung aus eigener Kraft, hat jedoch nicht stattgefunden. Dennoch 18sst sich der
Roman Gutta p& skauen in einen Helden- und Befreiungsdiskurs einordnen,
der zumindest in den ersten Nachkrieggahrzehnten die offizielle, autorisierte
Version des norwegischen Geschichtsbewusstseins bestimmte. Da diese Ge-
schichtsversion ihren Sinn nicht aus dem tatschlich stattgefundenen erfolg-
reichen Befreiungskampf beziehen kann, verlagert sich die Sinngtiftung auf
die hthere Ebene der wechselseitigen Konstitution von ménnlichen Subjekten
und Mé&nnerbund. Die Initiation patriotischer Mannlichkeit im mythischen Off
l6st die romantische Sehnsucht nach der Versdhnung zwischen Individuum
und Gemeinschaft ein. Motive der nationalen Romantik finden sich in der
Narration des Romans durchgangig in Form von Naturbeschreibungen, Na-
turmethaphorik und dem Rekurs auf die Uberlegenheit der Norweger gegen-
Uber den Deutschen aufgrund ihrer Naturverbundenheit. Der andere Topos,
der sich durch das Buch hindurchzieht ist der Diskurs des Militérischen, Uber
den sich wiederum sowohl das ménnliche als auch das nationale Subjekt kon-
gtituieren: Militérische Aushildung und Disziplinierung lassen die Jungs in
den Wéldern zu Mannern werden, die bereit sind, ihr Land zu befreien, also
die mit dem deutschen Uberfall traumatisch erfahrene Krankung der nationa-
len und ménnlichen Identit&t zu revidieren.

In diesem Widerstandshild sind Frauen als gleichberechtigte Mitglieder
der Gemeinschaft nicht vorgesehen. Als Abwesende, Angehdrige jener profa-
nen Welt, welche die Helden verlassen mussten, um zu Représentanten der
idealen Nation zu werden, ds digenigen, fir die gekdmpft wird, sind sie un-
entbehrliche Andere der ménnlichen Selbst- und Gemeinschaftskonstitution.
An den wenigen Stellen, an denen Frauen in Erscheinung treten, vollzieht sich
denn auch eine textuelle Bewegung des Othering. Bestenfalls sind Frauen
naiv, unversténdig und durch die harten Jungs verschreckt - die ihnen jedoch
mit dem Hochstmal? der ihnen verbliebenen ménnlichen Galantarie zeigen,
dass man(n) nur ihr Bestes will. Schlimmstenfals hat die Abwesenheit der
Manner und .Hausherren' dazu gefuihrt, dass die Frauen sexuelle Ausschwei-
fung, Amoralitdt und Verrat praktiziert, sprich: al jene nationalen Werte be-
schmutzt haben, fur die die Jungs in den Wadern zu sterben bereit wéren. Im
Folgenden geht es um eine andere Variante der Widerstandsnarration, digje-
nige des Nationalhelden und seiner Unterstiitzung durch das Volk.
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2. Arne Skouen: M liv - Der Leib des Partisanen als
Verkoérperung der Nation

Der Spidfilm Ni liv ist eine Auftragsarbeit. Die Produktionsfirma NordsjOfil-
men bot dem Regisseur Arne Skouen an, David Howarths erfolgreichen Ro-
man We die ahne (Howarth 1955) zu verfilmen, der auf der selbst bereits le-
gendéren Fluchtgeschichte des Widerstandskémpfers Jan Baalsrud basierte
(Larsen 1980: 81; Bjerke 1983: 104). Zunédchst mdchte ich eine kurze inhalt-
liche Zusammenfassung des Films geben, bel der einigen im Zusammenhang
dieses Aufsatzes bedeutsamen narrativen Elementen besondere Aufmerksam-
keit zukommt. Eingebettet ist die Erzéhlung der Fluchtgeschichte in eine fil-
mische Rahmenhandlung. Zu Beginn des Films sehen wir Baalsrud in einem
weil3en Patientenkittel, humpelnd und gestiitzt von zwei Schwestern. Er wird
von einer elegant gekleideten Frau, die ihn im Auftrag der norwegischen
Exilbehdrden in Schweden aufgesucht hat, dazu aufgefordert, einen Bericht
Uber seine Flucht zu geben. Mit seiner Antwort bzw. Erzdhlung beginnt die
filmische Einblendung der Ereignisse, also der Wechsal von der Perspektive
auf Baalsrud as Erzéhler in seine Erzéhler/Erlebnisperspektive hinein. Dies
geht soweit, dass an einigen Stellen mit subjektiver Kamera gearbeitet wird
und in zwel Szenen Baalsruds Halluzinationen filmisch dargestellt werden.

Zunéchst sieht man einen Fischkutter in einem Fjord vor Anker gehen, mit
dem eine Gruppe von Mi/orgleuten militérische Ausriistung von den Shetland-
Inseln nach Nordwest-Norwegen gebracht hat. In der néchsten Szene suchen
zwei der eben gdandeten Milorgméamer den ,, Skomaker Hansen" auf, den sie
fur ihren Kontaktmann halten. Es stellt sich schnell heraus, dass der éngstliche
Mann, in dessen Zimmer ein deutsches Propagandaplakat herumliegt, auf dem
vor dem, .Kontakt mit dem Feind" gewarnt wird, mit eéinem anderen verwechselt
wurde. Eine vidleicht folgenschwere Verwechdung, denn Hansen wendet sich
zum Telefon und es bleibt offen, ob er seine Besucher denunziert, nachdem die-
se ihn wieder verlassen haben. Der Kutter wird jedenfalls in einer der néchsten
Szenen von einem deutschen Kriegsschiff aufgebracht; zwar gelingt es den Mi-
lorgleatsn noch, das Boot in die Luft zu sporengen und selbst wegzurudern. Bis
auf einen, Jan Baasrud, kommen jedoch ale Manner im Beschuss durch die
Verfolger um. Baasrud, selbst am Ful? durch einen Schuss verletzt, kann flie-
hen. Schlieflich wird er véllig erschdpft von einer Hebamme aufgenommen, de-
ren Haus er jedoch fluchtartig verlésst, as er mitbekommt, dass im Nebenraum
gerade eine Frau ihr Kind zur Welt bringt. Seine Begriindung: ,,Ich bin ein ge-
fahrlicher Mann." Offenbar hédlt er es fiir besonders unverantwortbar, eine Heb-
amme und eine Gebérende durch seine Anwesenheit zu gefahrden. Die Frau gibt
ihm noch den Namen und die Adresse eines vertrauenswirdigen Kontaktman-
nes, Henrik, mit auf den Weg. Bel diesem kommt er wiederum vollkommen er-
schépft und halb erfroren an.

Von Henriks Haus aus bewegt sich Baalsrud auf Skiern weiter. Er gerét
in einen Schneesturm und wird schneeblind. Schliefdlich kommt er, wiederum
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halbtot vor Entkréftung, im Haus einer jungen Familie (Agnes, Martin und
deren Neugeborenes) an. Hier wird er ein weiteres Mal wiederbelebt, dler-
dings wird schnell klar, dass er angesichts seiner Erfrierungen die Flucht nicht
aus eigenen Kréften fortsetzen kann. Nun beginnt eine hektische Fluchtorga-
nisation zwischen Einwohnern des Dorfes und einem Dorf auf der anderen
Seite des Fjordes. Badsrud wird von den Méannern aus dem Dorf in eine
Hutte gebracht, von dort aus soll es an eine Stelle in den Bergen weitergehen,
wo ihn die anderen Uibernehmen und weiter bis Uber die Grenze bringen sol-
len. Wieder vereiteln Schneestiirme die Durchfiihrung der Aktion und hier ist
eine Klimax des Films erreicht: Als Badsrud in der Hitte zuriickgelassen
wird, weild er darum, dass die Erfrierungen an seinen Zehen Iebensbedrohlich
fur ihn sind, und bittet einen seiner Helfer, ihm ein Messer dazulassen. Mit
Blick auf seinen Revolver sagt er: ,Ich habe nur siében Schiisse, bendtige
aber neun."® Nach Tagen, die er dlein in der Hiitte verbracht hat, betaubt er
sich mit dem noch vorhandenen Schnaps und setzt das Messer an. Die Helfer
finden ihn Tage spéter in tiefer Ohnmacht vor, sodass sie zunéchst denken, er
sa tot (symbolisch beginnt hier wohl ein weiteres seiner neun Leben). Baals
rud wird bis auf einen Bergkamm weiter transportiert, von dort aus bringt ihn
schliefdich ein samischer Viehhirte inmitten einer Herde von Rentieren Uber
die Grenze.

Mit dieser dramatischen Szene konnte der Film enden, aber es folgt noch
eine letzte, symboltrachtige Sequenz innerhalb der wieder aufgenommenen
Rahmenhandlung. Seine Befragerin sitzt sprachlos und beeindruckt da und
wird schliefflich noch Zeugin, wie er, zunéchst noch gestutzt auf die Kranken-
schwestern, den Raum verlésst, sich von ihnen 16st und ohne Hilfe und ta-
stenden Schrittes auf das filmische Off zusteuert. Ich interpretiere diese - zu
der Fluchtgeschichte nicht notwendigerweise zugehdrige Szene so, dass gera
de sie die Baalsrud-L egende mit htherem und nationalem Symbolgehalt aus-
stattet. Wenn der Held und sein verletzter Korper im gesamten Film sinnbild-
lich fir die verletzte Nation und ihren Kampf um Uberleben und Selbstbe-
hauptung stehen, so legt diese Schlusssequenz nahe, dass auch die Nation, be-
freit von der Fremdherrschaft, mit ungeheurem Willen zu Unabhéngigkeit
wieder auf eigenen FiRen zu stehen und laufen gelernt hat.

In der Legende vom Einzelhelden, der fir die Nation kémpft und nur
durch die Unterstiitzung der nationalen Gemeinschaft Uberlebt und siegt, sind
zwel Achsen nationdisierter Geschlechterordnung in einer narrativen Struktur
miteinander verknipft:

(@ Schicksal und Kampf des méannlichen Helden (bis hin zu seinen korperli-
chen Opfern) stehen stellvertretend fir Schicksal und Kampf der Nation.
Dabel stdlt die Nation einerseits die (mythische) idedle Gemeinschaft,
andererseits die Bevilkerung dar, also die Menge der konkreten Indivi-

8 Einen Zeh hat er durch die Schussverletzung am Beginn seiner Flucht bereits verloren.
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duen, diejeweils ihre Geschichte in der nationalen Basiserzahlung finden
muissen.

(b) Die Beziehung zwischen Held und Bevdlkerung, die ihn unterstiitzt, re-
présentiert selbst die ideale nationale Ordnung, die wechselseitige Kon-
stituierung und den Erhalt von Individuum und Gemeinschaft: Das Volk
kommt nur durch den Einsatz des Helden zu sich, das heil in den Zu-
stand des idedlen fiir sich (Verkorperung nationaler Tugenden und Erlan-
gung der Freiheit von Fremdherrschaft), wéhrend der Held nur durch das
Volk und die Anerkennung diese seine Heldenposition erlangen und hal-
ten kann.

Verglichen mit der narrativen Figur der Jungs in den Waldern bietet diese Er-
zéhlstruktur weitaus mehr konkrete Anknupfungspunkte und Einschrei-
bungsmdglichkeiten fir erzéhlbare Geschichten der .gewohnlichen Leute’,
die sich dennoch zu den guten Norwegerinnen zéhlten.

Einige Aspekte des Films sind fur die Untersuchung von Gemeinschafts-
und Ménnlichkeitsreprésentationen von besonderem Interesse. Dazu gehort
die Art und Weise, wie die Fremdherrschaft filmisch in Szene gesetzt wird
und welche Folgen dies fir die Darstellung der (Geschlechter-)Ordnung der
nationalen Gemeinschaft hat. In Bezug auf die Darstellung und Funktion des
auleren Feindes, also der Deutschen in dem Film, ist zunéchst festzustellen,
dass sie zwar as drohende Gefahr allgegenwaértig présent, jedoch kaum kon-
kret sichtbar sind. Keinesfalls werden sie als monstrés-gewalttétige Uber-
macht dargestellt. Deutsche Soldaten tauchen nur in wenigen Szenen auf und
stellen im Grunde Statisten der Handlung dar, durch die immer ma wieder in
Erinnerung gerufen wird, dass sich die Geschichte in der Besatzungssituation
abspielt. Die Folge ist, dass die Deutschen weniger eine direkte als vielmehr
eine diffuse und algegenwartige Gefahr zu représentieren scheinen. Nicht die
Konfrontation der Norweger mit den deutschen Besatzern scheint das eigent-
liche Thema des Films zu sein, sondern ein anderer Antagonismus, der das
nationale Schicksal viel existenzieller bestimmt. Das eigentliche Thema und
die mythische Basis dieser Erzahlung, so scheint es, ist ein ewiger, Uberhisto-
rischer Uberlebenskampf eines nationalen Kollektivs unter extremen Natur-
bedingungen. Ein Kampf, dem die Einzelnen ohne das Kollektiv nicht ge-
wachsen wéren. Der Sieg des Einzelnen ist somit der Sieg des Kollektivs/der
Gemeinschaft; indem sich die Gemeinschaft dieser Herausforderung stellt und
sich ihr gewachsen zeigt, erlangt und verteidigt sie ihren Platz in der Ge-
schichte und somit wiederum ihre Identitdt. Die norwegische .grof3e Erzéh-
lung' (im Sinne der modernen Meistererzéhlungen von Vernunft und Freiheit,
hier unter dem Vorzeichen der Nation; vgl. Lyotard 1994) handelt von der
standigen Herausforderung und Bedrohung durch groRRe Uberméchte; sai es
durch die Uberwdtigenden Naturkréfte oder durch ein politisch und milit&
risch Uberlegenes Reich. Es handelt sich in dieser narrativen Version jedoch
auch um einen Uberlebenskampf, der sich ganz wesentlich im Binnenverhalt-
nis der nationalen Gemeinschaft abspielt und dort entschieden wird.
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An dieser Stelle wird es interessant, nach der Positionierung der Frauen
innerhalb der filmischen Narration und der darin représentierten Ordnung des
Nationalen zu fragen. Wie werden die weiblichen Figuren entworfen? In wel-
cher Weise sind ihre Positionierungen an der Konstruktion idealer nationali-
sierter Méannlichkeit beteiligt? Zwei Frauen treten im Verlauf des gesamten
Films in exponierterer Weise in Erscheinung. Zum einen gibt es den kurzen
Auftritt der Hebamme. Ihre Funktion bestenht darin, den Helden am Leben zu
erhaten, bzw. weitergehend den vollkommen Erschopften und halb Erfrore-
nen wieder zum Leben zu erwecken. In Bezug auf den Filmtitel ,schenkt' ihm
die Hebamme wohl eines seiner diversen Leben, indem sie ihn bel sich auf-
nimmt. Zum anderen gibt es die Figur der Agnes, die einzige tragende Frau-
enrolle des Films. Ebenso wie die Hebamme ist se mit Attributen des Ver-
sorgens und der Mitterlichkeit, der biologischen und symbolischen Féhigkeit
des Leben-Spendens ausgestattet. Agnes und Martin haben ein neugeborenes
Baby, mit dem Agnes in einigen Szenen zu Hause zurtick bleibt, wahrend
Martin hinaus zieht, um mit den anderen Mé&nnern die Rettungsaktion durch-
zuftihren. In der Figur von Agnes kulminiert das Ideal der norwegischen Frau
und Mutter, die darliber hinaus auch noch mit allen anderen positiven Attri-
buten der guten Norwegerin ausgestattet ist. Agnes, Martin und ihr Baby re-
présentieren das ideale norwegische Heim, die elementare Keimzelle der Na-
tion, die familiére Einheit, die mit dem groferen Ganzen solidarisch und un-
terstiitzungsbereit in Verbindung steht. Agnes, zupackend und naturverbun-
den, begleitet ihren Mann in einer Szene auf Skiern zu der Stelle, wo Baals-
rud im Schnee - wie zunéchst zu erwarten ist, verschittet - liegt. In dieser
vallig hoffnungdos erscheinenden Situation dréngt sie darauf, den Verschiit-
teten nicht aufzugeben und ihm Nahrung zu bringen. Innerhalb des nationalen
Grundnarrativs steht sie hier fir ein weiblich konnotiertes Hoffnungs- und
Lebensprinzip. Die Erzéhlung stattet sie mit der Fahigkeit aus, intuitiv eine
nicht mehr fir moglich gehaltene (Uber-)Lebenschance zu erfassen und die-
ser, scheinbar aler Vernunft widersprechenden Intuition zu folgen. Skouen
setzt sie, die moraisch Starke, dann aber doch das physisch schwache Frau in
Szene, auf dem Rickweg l&sst er sie entkréftet zusammenbrechen, Martin
muss sie gewissermal3en nach Hause tragen. Schliefdich sinkt sie an der Wie-
ge ihres Kindes nieder; das Bild des schwachen Geschlechts und die Ordnung
der Geschlechter ist damit wieder hergestellt, die weiteren Rettungsaktionen
werden den Mannern Uberlassen.

Die Aufgabenteilung konnte klarer nicht sein: Die Frauen sind versor-
gend, Leben spendend und halten die Mora aufrecht, damit die Manner aus-
ziehen und zu Helden werden kénnen. Die guten Norwegerinnen werden in Ni
liv so entworfen, dass ihre naturhaft-weiblichen Fahigkeiten und Aufgaben
mit dem, was fir die nationale Selbsterhaltung notwendig ist, in eins falen.
Die Rolle der stillen und zurtickhaltenden und versorgenden Muitter, die ihrer
weiblichen Intuition folgend dem méannlichen Helden das Leben rettet (und
damit symbolisch schenkt), wird Frauen nicht nur im Drehbuch von Ni liv,
sondern auch im Skript der nationalen Widerstandserzéhlung zugewiesen und
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zugestanden. Frauen sind damit keineswegs bedeutungslos; sie sind fir die
Geschichten der ménnlichen Helden so elementar und unentbehrlich, wie die
Kulisse der norwegischen Natur, der ja auch eine machtvolle Funktion und
eine hohe Bedeutung fir die identifikatorische Wirkung zukommt. Beide je-
doch, die Natur wie auch die Frauen kénnen innerhalb dieser symbolischen
und narrativen Ordnung eines nicht sein: selbststdndig handelnde, politische
Subjekte.

Wenn der nationalisierte Weiblichkeitsdiskurs in Ni liv somit in gewisser
Hinsicht auch ein naturalisierter ist, so leitet das zu dem nationalromanti-
schen Motiv der norwegischen Natur Uber. Im Hinblick auf diesen Topos
enthdlt der Film einiges, auf das sich néher einzugehen lohnt. Der Film lebt
von sehr eindriicklichen Naturaufnahmen, die in langen Einstellungen und mit
harten Schwarz-Weif3-Kontrasten gefilmt sind und die ZuschauerAinnen in ih-
ren Bann ziehen. Der eigentliche Kampf Jan Baalsruds ist dem Film Ni liv zu-
folge der Kampf mit den Naturgewalten. Der Topos der norwegischen Natur
ist seit der Nationalromantik gleichbedeutend mit norwegischer Identitdt
Uberhaupt, sie ist eines der Grundmotive welches die diskursive Konstruktion
des norwegischen Charakters zusammenhalt. Angesichts dieser, der natirli-
chen Ubermacht kongtituiert sich die nationale (Solidar-)Gemeinschaft und
eben dies wird wiederum zum konsumtiven Element ihrer Uberlegenheit, ge-
wissermal3en zum Heimvorteil gegentiber den Besatzern. Der Film bietet dem
norwegischen Volk eine Deutungsmdglichkeit, in der es den Kampf gegen
den Uberméchtigen Feind nicht nur mit &ul3erer Hilfe gewonnen hat, sondern
aufgrund seiner eigenen und urspriinglichen nationalen Eigenschaften letzt-
lich nur gewinnen konnte. Jan Baalsrud, der in diesem Film zwar der konkur-
renzlose Einzelheld igt, stellt im Hinblick auf die Identifikationsangebote an
die Mehrheit der Norweger/-innen vidleicht nur das Gegenliber dar, dessen
die Positionierung as Angehorige des Kollektivs der guten Norweger/-innen
bedarf. Ebenso, wie es der sporadisch auftretenden und hintergriindig blei-
benden Deutschen als feindlicher Anderer bedarf. Das eigentliche und macht-
volle Gegenuber jedoch, angesichts dessen das Bild der imaginierten Ge-
meinschaft entworfen wird, sind die Berge, der Schnee, die Kédte und die
Stlrme.

3. Fazit: Komplementare Entwuirfe der Nation im
Widerstand und hegemonialer M annlichkeit

Buch und Film unterscheiden sich somit deutlich hinsichtlich der Art, in der
die Verkniipfung von Mannlichkeit, nationaler Gemeinschaft und Widerstand
stattfindet; im Buch sind die Akteure des Widerstandes im Méannerbund ver-
sammelt, im Film ist es ein Einzelheld. Hieraus ergeben sich jeweils unter-
schiedliche Konstellationen von Helden und Volk.

,Die Jungs in den Waldern' und Méanner des Kénigs 125

1) Der Méannerbund:

Die Narration entwirft eine Gruppe ménnlicher Helden, die stellvertretend fir
die gesamte Nation die .ideale nationale Gemeinschaft' reprasentieren. Die
Ubrige Bevolkerung - und somit Frauen Uberhaupt - bleiben im Geschehen
zumeist unsichtbar, bzw. stellen nur eine Randerscheinung dar.

2) Der exponierte Widerstandsheld:
Die Erzéhlung handelt vom einsamen Kampf des Helden und seiner Bezie-
hung zur Bevolkerung fir die und durch die er seinen Einsatz Ubersteht. Hier
kongtituiert sich die ideale nationale Gemeinschaft als Beziehung zwischen
mannlichem Individuum und Gruppe.

Der Mannerbund und der heroische ménnliche Einzelkémpfer stellen so-
mit die zwei der zentralen Motive nationalromantischer, wie auch in republi-
kanischer Tradition stehender Mannlichkeitsdiskurse bzw. auch Mannlich-
keitsentwiirfe dar, die unter dem Vorzeichen des Widerstandes gegen die
deutsche Besatzung reaktiviert wurden. lhr hohes ldentifikationspotenzial,
liegt in der Tatsache begriindet, dass sie sowohl nationale as auch ménnliche
Selbstvergewisserung anbieten. Somit I&sst sich anhand dieser Narrationen
die Konstruktion des mannlichen Heldenbildes sowie die implizierte nationale
Geschlechterordnung untersuchen. Frauen sind - als an- oder abwesende Fi-
guren in den nationalen Widerstandsbildern - vorhanden und bei sorgfétiger
Analyse as durchaus unentbehrliche Stiitzen der narrativen Ordnung zu er-
kennen.
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